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Povest čudaka. 
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(KoaaaJ 
G. dr. Toae je bil prav zadovoljea z aataefao 

premiMjeme ia žo deloma tudi od zidarjev izvedeno 
preTiarodbo svojega samotarsko cudaškoga stanovan
je. Prefcriltin jo bil, da s« bo lahko v prezidaa stan 
taka aabrknil, kot jazbec po zimi v svolo luknjo. Ni
kdo mm a« bo mogel več ponagajati in o» sam dr. T. 
Brlotnik a« bo postavil i« ostal na lastnik »ogak 
teref; opor« pasjega aspa ia plaak. 

0»i refler, ko j« pregledoval naš g. Tone pre
sid«T»mo barko svojega samotarskega, žtvlj«aja. so 
se raasloali po nebesnem obokn jesensko gosti oblaki 
in usul ss je dež, da je moral g. Tone odstopicati po 
mostovfto v svoje stanovanje. D«ž«valo i» lilo j« te 
fo no8 hi drugi dam, da so prekinili doktorjovi ai 
larji flelo, dokler ss ■« zaprejo nebesa« zatvomice. 
G« doktor |« tiSal ves ljubi deževni da« v svoji sobi, 
koval ter varil bogeaa kake samotarske načrte za 
svojo samsko zatrnjeue čudaško prihodnost. ____mm^ 

Po ««lod««vnem, temeljitem in trudapolnom n
ravaavaaju samotaseke lestve življ«aja s« j« vsb»dil 
v doktorja praa maravai Čut požoljivosti po kurji pe
fenki ia polička vina. Narava« zahteve želodca se 
napadle doktori«ve aove samotarske sklepe s take si
lo, da s« srn ti omakaili za eden večor ickoMko aa 
štrene. 

Q. doktor je odkorecal po mostovžu )■/. staaova 
njii ia zavil k Jemaaoi aa pečoaega petelisa in polič 
mnn. Ta večer sta »ašemu leča i tu iavaarada« tek 
nila jed i» pijača. Jedel i» Inokal ga je s tako slast
jo, da Je s*dovolj»» godrnjal kot maček i« s« včasih 
«Dlo aasmekail Johaaoi, ko mu je prinesla novo ■»
rioo ta boljšega. Godrnjanje in pritajeei aasmek ste 
bila Johaaoi porok: Nocoj si mi namanala želodec . 
ifla be pozabil na namakane planke in bo zopet urav
naval po stari navadi ssanokolnioo svojega čudaške 
i«, Kvljeaja tm» preti krčmi vdevele Johanee. 

LISTEK. Dež j« še vedno kljuval ia pikal aa okna, naš 
g. floktor je pa popival pri Johaaoi prav pozno v de
ževno noč. Tako krog polnoči j« zbral ude svojega 
rojstva, se zmotal za silo aa aoge, se skolobaril pri 
durih, sprejela sta ga aa cesti dež ta aeprodirna 
nočna tema. G. doktor je stopal počasi, preudaril je 
vsak korak, da bi ae zgrešil v temi smeri proti svo
jem stanovanja* 

Na tej povratni poti se ma ai pripetilo nič kaj 
oinenka vrednega. Srečno s« je zmotal na svoj dvor, 
odkoder j« vodil oni leseni mostovž v doktor je» stan. 
Prod ta mostovž s« j« postavil naš Tone ia po resno 
temeljitem prevdarku je pripoznal sam zase: Preveč 
si ga potegnil in tak za kurje nog« zaoasao prikro
jeai mostovž je le za trezae ljudi pri dnevni luči . 
Stopil je dva koraka po mostovžu aavzgor, pa se je 
začel poguacavati aa levo ia desno, dokler ai omah
ail nazaj na mater zemljo, ki je bila bolj ravaa ne
go precej navpični mostovž. 

Veter je potegnil in nagnal g. doktorju de/ v 
od vinca razgreti obraz. G. Toae se je pri veternem 
piša ia deževnem poliva tolike zavedel, ca po dveh 
■e bo dosegel prvega nadstropja radi omahljivosti v 
uravaavaaj« ravaotežja. Kar pa človek a« mor« po 
dveh, zakaj bi n« p« štirih, to je uvidel tudi aaš g. 
Tone. Kar na rse štiri se je spustil in začel svoj po
kod po mostovžu z rokami ter aogami prav korako
ma ia z vso doktorsko previdnostjo. No. ao, pa je šlo 
po štirih bolje aego po dveh. vsaj ravtaotežje »i bilo 
v tako omahljivi aevaraosti. G. doktor je bil že aa 
polovici svojega sočno težaveega cilja. Ni gledal uri 
tem pokodu ■• na desae, ae aa levo. ae navzdol, da 
s« mu ne bi zvrtelo v glavi, ampak le aavzgor, kjer 
bi s« že nehal vendar enkrat ta preklicani eiostovž, 
ki j« bil zbit za kurji klev, ne pa za človeka ia po
vrh Se doktonja vsega zdravilstva. 

C. Toae se je eddihal aa sredini pota, pota« 
srage so mu polzele po žarečem obrazu. Ndkaj ga je 
zasrbelo aa licu ia dvigail je desnico, da bi si pre
podil srbečico. A ravno ta trenutni dvig roke je bil 
zanj usodepol«. ker mu je nagnil ravnotežje preveč 
aa edao stran. Hotel s« je zopet uravnati, lovil s« j« 
z obema rokama za mostovž, pa tudi mostovša je 
zmanjkalo pod ajim, zaplaval jo med nebom ia zem
lje, doktorjev polet iz višin« v krilo matere zemlje je 

končal a glasnim: štrbunk in plask, ki sta s« raz
tegnila po, trgu v nočno temo. 

.Minulo je nekaj minut, predse s« je »veril naš 
ponesrečeni mostolazec, da je Se pri življenju, pa ne 
na zemlji, ampak v mrzli kopeli in v okrogli posodi, 
v sodu. Padec in vodena kopel sta ga stresnim kar 
mahoma. Z edno mislijo je preletel cel svoj pomisle
ka vredni položaj. 

Zidarje je imel naš gospod pri niši in ti ljudje 
rabijo za zmes apna in peska vodo. Prav on i»m je 
zaukazal, naj zvalijo pod str*šni žleb v«lik sod, v 
katerega bo naletela deževnica in vod« aa zidarje ne 
bo treba voziti iz tršk«ga stud«««a. Sod j« bil vehk* 
višji od doktorja in poln vod«, odpljusknilo j« je le 
toliko, kolikor j« j« pognalo iz soda /lonotovo tek) pri 
padcu in štrbunku. G. Brložnik m je zravnal v so
du na noge, voda mu je s«gala še preko ram. Opri
jel se je z obema rokama roba soda in se skušal 
dvigniti navzgor. Ta doktorjev telovadni poizkus se 
j« izjalovil, g. Tone j« bil za telovadno dviganje pre
obilega telesa ia povrh sta mu še oropala alkohol in 
strah pri padcu dokaj moške moči. S samimi rokami 
ia močjo Bi šlo, poskusil je z nogami, da bi se uprl 
ob stene soda JU nekako splezal ia pasti. G. zdrav
nik m bil niti telovadec, niti plesalec, ker so mu no
ge polzele ob gladko mokrih rodovih dogah in je pri 
vsakem plezalnem poizkusu čohiii nazaj in prav na 
dno soda. Doktorjeve roke in noge so se izkazale kot 
dokaj nerabne za rešitev lastnejp življenja. Zablis
ndo se mu je v glavi na rešilno plat: Kaj. ko bi sod 
prevrnd, bi sicer prekobicnil tudi samega sobe, pa 
zmotal bi se vendar le na zemljo. Zamišljeno  stor
jeno, (i. Tone je zbral vse svoje noši. se razkorečil 
v sodu prav na široko in poskušal poguncavati S0(j 
naprej in nazaj, da bi ga prekotalil. Že po par sun
kih m pritiskih se je uveril, da se prekobioom soda 
ne bo nič, ker je tičal sod v kotu med dvema stena
ma in ga ni mogoče zamakniti v toliko, da bi s« pre
vrnil. 

Deževalo je neprestano, iz strešnega žleba je 
letela voda v sod prav iz viška, voda v sodu je ras
la in segala Tonetu že precej nad rame. Kar naen
krat soje zavedel naš gospodin, da celi Strbunk y 
sod ni sala, ampak življenjsko nevarna nezgoda. Ta 
sod se bo v kratkem času napolnil z vodo do vrha, , 



in on — dr. f one Brložnik — be »t«»il v deževai no
či, na lantnem dvorišču, p«d kapjc syeje hiše ia v 
svojem soda . . . Pred visokim plelem tega vprašan
ja je stal gosp«d doktor, strah ga je spr«letel. mrav
ljinci smrtne groz« so mu zagomazeli pe eelem tele 
su. Povrh pa še kopel ni bila mlačna, ampak prav 
jesensko mrzli, doktorja sta začela potresa* strah ia 
mca*. 

Pes je bevsnii »ekje v trga, g. »dravaik s« je 
otresel premišljevanja o nepotrebni smrti v lastnem 
soda ter p« svoji krivdi in zašel je znova pobrska 
»ah* po pameti: Kako bi s« rešil, da ne bi poginil na 
tako čuden način? Po celem trgu nočna tišina, kate
ro je motilo pljuskanje deža in šumenje vode, okrog 
in "okrog njega pa voda in trde sodove doge, nad 
glavo kot rog tema* noč, voda v sodu pa »arašča od 
trenutka do tr«nutka . . . ITako je bilo dušno in t« 
lesno stanje g. Toneta, ki se je čutil sedaj v sodn in 
M smrtni nevarnosti tako nesrečnega in do smrti c 
samelo zapuščenega. Občutil je v svojem sanaotars 
kem srou kes nad družbobežnim čudaštvom svojega 
dosedanjega življenja. Bežal je pred ljudmi, ta beg 
mu je zamerila človeška družba, a nocoj bo utonil tu 
sam na tako čuden način in v posmeh oelemu trgu. 
Posmrtnega posmeha od strani tržanov se je g. To
ne tako prestrašil, da je odprl usta prav na stežaj in 
iz prs se mu je izvil nečloveški krik na pomaganje . 
G. Brložnik se je sicer sam ustrašil grozote svojega 
glasu, a ga je ponavljal vec<yner, ker voda mu je že 
segala blizu do brade. Od brade do ust ni ravno da
leč in te trenutke naraščanja vode od brade do ust je 
porabil g. Tone za zadnje rešilno podjetje svojega 
življenja za krik in vik. Doktor je kričal, da so mu 
stopile oči iz jamio — na mostovžu nad sodom se je 
pojavila luč — rešitev! Pri svitu luči, ki je posinila 
tudi v sod, je prepoznal na smrt preplašeni doktor 
svojo večletno krušno mater Johanco. Pri pogledu na 
v obupu nad življenjem vpijočega g. Toneta je Jo 
hanoa ostrmela, roka jej je vztrepetala v strahu, leš
čerba se jej je izmuznila iz rok, čofnila na doktorje
vo glavo in ugasnila v vodi. Brložnik je še kriknil 
enkrat. Johanca se je otresla trenutne ostrmelosti 
nad neverjetnim pogledom na človeka v sodu in bila 
dokaj negotova: kako pomagati? Poskušala je izvle
či pomilovanja mradao žrtev s koloem, a telesno težki 

doktor bi še bil skoro Johanco potegnil z mestovža v i 
sod. G. Tone je vekal prav z zadnjim glasom aa po S 
moč, veda mu je že bila blizn ust — Johanca je na1 
pela celotno telesne meč, da je odtrgala žleb, po ka1 
terem je tekla voda v sod. A. tudi s tem nI še bilo i 
bogvekaj pomagane, ker je veda kljub odstranitvi j 
žleba curljala kar naravnost iz strešne višine v sod. f 
Vsake cdlašanje krepke odpomoči bi znalo biti uso  j 
depolno za potapljajočega se gospoda, Johanca je od | 
bi»ela na dom po hlapca in deklo. 

Dr. ITone Brložnik se že ni vee oglašal k s« j 
da, kc se je uprlo troje tele« ob sod in ga prevrnilo jj 
s truščtim ia pluskom pe dvorišča. G. doktor je od i 
frkail prav aa daleč po tleh, v prsih mu je grgralo | 
in le malo znakov življenja so dognali rešitelji na u I 
topljenou. Človeške roke so pograbile Toneta za no ! 
ge, ga dvignile kvišku, voda s« mu je usula iz ust l 
ne odprtine in tekla iz ž« obilno napolnjenega trebu | 
ha, kot bi izbil čep na polnem sodu. Ni trpelo dolgo, | 
gospod se je oddahnil, zakašljal in začel pobrcavati [ 
z nogami. Rešitelji so dvignili komaj k življenju o  j 
bujenega utopljenca in ga nesli ne po mostovžu v nje ] 
govo stanovanje, ampak v krejmo k Johanci. Na Jo ! 
hancini postelji se je 9e le g. doktor zavedel, njego ; 
vo od prestanega smrtnega strahu še motno oko je 
zagledalo ob vzglavju obličje rešilnega angelja — 
Johanee. Sklonila se je k njemu in mu pošepnila z 
žensko rahločutnostjo: Kako se počuti? Samotar in 
čudak Tone jej ni odgovoril, jo je pogledal še enkrat 
na dolgo in toplo hvaležno, jo prij«i za roko in jo po
ljabil s tresočimi nstnk 

■ v .   ^ . 

Smrtni strah ia premrzla jesensko noč^a Ve 
pel sta prikovala doktorja več tednov na boln;s\» po
stelj. T tej bolezni je še le spoznal naš čudak, kaj 
da je bolniška postrežba iz nežno rahlih rok dobro 
srčne vdove in krčmarice Johanoe. Ni silil na povra
tek v svoj samotarski stan, ampak ostal je v oskrbi 
pri svoji krušni materi Johanoi, dokler ni okreval to
liko, da se j« lahko na lastnih nogah preselil v svo
jo hišo. 

Cesar »e bi bil verjel sikdo v trgu, to se j« | 
zgodilo, ko j« naš lečnik ozdravil. Z aakvnjenim »a ; 

mofarskim čudakom se je zgodil življenjski preobrat 
— ne, čudež! G. dr. Tone Brložnik je bil koj prvo 
»edelje po okrevanju oklican v trški cerkvi z vdovo 
in hrčmariso Johanco. Celi tag je strmel, ko je vezal 
z dosmrtno zakonsko vezjo g. dekan g. Toneta in Jo
hanco, doktorjev«, povest o sodu še do tedaj ni bila 
znana po trgu. Po poroki pa se je preselil g. Brlož
nik za stalno kot zakonski mož k Johanci. Zakonska 
©pora Johanee pa je prepodila in tudi razblinila dok
torjevo samotarsko čudaštvo. Postal in prelevil se je 
kar namah v navadnega človeka, v družabno bitje. 
Pozabil je na Bunduša in njegov re, na planke in 
skoro smrtno kopel v sodu, postala mu je vse na sve
ta njegova zakonska družica Johanea. Sam je večkrat 
povdarjal, ko bi bil vedel, da je zakon tako sladka 
življenska opora, bi se že bil davno oženil. Prepove
dana ljubav do žene mu je zaprla za leta in leta du
«t družabnosti in se maščevala nad njim s prisilje 
nim čudaštvom, pasjim repom, plankami in kopeljo v. 
sodu; pred Bogom in svetom dovoljena ljubezen do 
vdovele Johanee pa ga je v že jesenski dobi življen
ja presadila iz pekla čudaštva v raj uživanja zakon
ske sreče. Udareo usode je v mladostni dobi Toneta 
očudačil, usodna kopel v starosti mu je ožehtala ču
daštvo in ga preoblekla v obleko človeške sreče že 
tukaj v tej kolovozni dolini solz. 

Povest o sodu pa je zaupal g. dr. Toae Brlož
nik trški javnosti na obletnico svoje poroke v krogu 
večje družbe s pripombo, naj poskusi vsak čudaški 
samec večurno hladno kopel v sodu in on rnn lahko 
priseže, da se bo ženil koj drugi dan. 

fl* vrste sem pa zapisal v »Gospodarju" ravno 
sedaj v povojnem času, ko je toliko nadebudnih sam
cev obulo coklje čudaškega samstva na veliko nevo
ljo zakonaželjnih samic. Recept za odpravek čudaš
kega samotarstva je in ostane — hladna voda! Kdor 
ne verjame, naj vpraša g. dr. Toneta Brložnik, ki 
mu bo iz sroa rad povedal povest o: pasjem repu, 
plankah in kopelji v sodu, ki mu je naklonila sicer 
vdovelo, a vendar žensko milo in dobrosrčno srce 
zakonske žene Johanee. 

« 


